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PHILOSOPHIAE CONSOLATIO 
AN (ANNOTATED) BIBLIOGRAPHY FROM 1980 TO 2014 

 
1. EDITIONS 
Boethius, Anicius Manlius Severinus, Philosophiae consolatio, ed. Luduvicus Bieler, 

Turnhout, Brepols, 19842. 
Boethius,. De Consolatione Philosophiae. Opuscula Theologica, ed. Claudius Moreschini, 

MúnichöLeipzig, K.G. Saur, 20052. 
2. TRANSLATIONS 

2.1. CZECHOSLOVAK 
Boëthius, Anitius Manlius Torquatus Severinus, Filosofie utěšitelka, transl. Josef Hrůša, 

Olomouc, Votobia, 1995. 
Boëthius, Anitius Manlius Torquatus Severinus, Filosofie utěšitelka, transl. Václav Bahník, 

Praha Vys ̌ehrad, 2012. 
2.2. ENGLISH 
Boethius, The consolation of philosophy, translated with an introduction by Victor Watts, 

Penguin Books, London-New York 19992. 
Boethius, The consolation of philosophy, translated with introduction and explanatory 

notes by P. G. Walsh, Oxford, Clarendon Press, 1999. 
Boethius, The Consolation of Philosophy. Translated, with Introduction and Notes, by 

Richard Green, Mineola, N.Y., 20022. 
2.3. FRENCH 
Boece, Consolation de la philosophie, preface de Marc Fumaroli, traduit par Colette 

Lazam, Paris, Rivages, 1989. 
Boece, La consolation de philosophie, introduction, traduction et notes par Jean-Yves 

Guillaumin, Paris, Les belles lettres, 2002. 
Boèce, La Consolation de la philosophie, édition de Claudio Moreschini; traduction et 

notes de Éric Vanpeteghem; introduction de Jean-Yves Tilliette, Paris, Librairie 
Generale Francaise, 2008. 

2.4. GERMAN 
Boethius, Consolatio philosophiae, eingeleitet, ausgewahlt und erlautert von Franz Xaver 

Herrmann, Münster, Aschendorf, 1981. 
Boethius, Trost der Philosophie, herausgegeben und übersetzt von Ernst Gegenschatz und 

Olof Gigon; mit einer Eiführung von Olof Gigon, München, Artemis, 1990. 
Boethius, Trost der Philosophie. Zweisprachige Ausgabe, aus dem Lateinischen von Ernst 

Neitzke, Insel-Taschenbuch 1215, Frankfurt a. M. 1997. 
Boethius, Trost der Philosophie, herausgegeben und übersetzt von Ernst Gegenschatz und 

Olof Gigon, mit einer Einführung von Olof Gigon und Literaturhinweisen von Laila 
Straume-Zimmermann, Düsseldorf, Artemis & Winker, 2002. 

2.5. ITALIAN 
Boezio, La consolazione della filosofia, trad. di Vittorio Banfi, Reggio Emilia, Città 

Armoniosa, 1981. 
Boezio, La consolazione della filosofia. Testo latino a fronte. Introduzione di Christine 

Mohrmann. Traduzione, cronologia, premessa al testo e note a cura di Ovidio Dallera, 
BUR, Milano 19812. 

Boezio, Severino, La consolazione della filosofia, a cura di Claudio Moreschini, Classici 
latini, UTET, Torino 1994. 

2.6. SPANISH 
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Boecio, Tratados Teológicos y La Consolación de la Filosofía, Producción y dirección 
general Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, México 1989. 

Boecio, Consolación de la filosofía, Bogotá, Imprenta Grafoprint, 1994. 
Consolación de Filosofía de Boecio, trad. al Vasco de Boni Urkizu, Bilbao, Klasiokoak, 

1994. 
Boecio, La consolación de la filosofía, edición de Leonor Pérez Gómez, Madrid, Akal, 

1997. 
Boecio, La consolación de la filosofía. Introducción, traducción y notas de Pedro 

Rodríguez Santidrián, Madrid, Alianza Editorial, 1999. 
Boecio, M. S., La consolación de filosofía, introducción, traducción, notas y subtítulos por 

Juan S. Nadal Seib, San Juan, P.R., 2003. 
2.7. SWEDISH 
Boethius, Filosofian lohdutus. De consolatione philosophiae libri quinqve. Latinan kielestä 

suomentanut & selityksin varustanut Juhani Sarsila, Vastapaino, Tempereella, 2001. 
3. MANUSCRIPT TRADITION 
Doñas, Antonio, «Entre el olor a venenum philosophorum y el sabor de la divinidad: la 

titulación de la Consolatio Philosophiae de Boecio en la Alta Edad Media», Cahiers 
d’études hispaniques médiévales 35 (2012). 

Fryde, Edmund, «The manuscript of the writings of Boethius belonging to Lupus of Ferrières 
(? c. 829-c. 836)», in Ysgrifau a Cherddi Cyflwynedig i Daniel Huws: Essays and Poems 
Presented to Daniel Huws, eds. Tegwyn Jones, E. B. Fryde, Aberystwyth, Llyfrgell 
Genedlaethol Cymru, 1994, 251-82. 

Trapp, Joseph B., «The codices boethiani», Bulletin de philosophie médiévale 22 (1980), 60-
61. 

Troncarelli, Fabio, «Boethiana aetas». Modelli grafici e fortuna manoscritta della 
«Consolatio Philosophiae» tra IX e XII secolo, Alessandria, Edizioni dell’Orso, 1987. 

Troncarelli, Fabio, «La più antica edizione della Consolatio Philosophiae», Nuova rivista 
storica 72 (1988), 501–550. 

Troncarelli, Fabio, Tradizione perdute. La «Consolatio Philosophiae» nell’alto medioevo, 
Padua, Antenor, 1981. 

4. COMMENTARIES 
Gruber, Joachim, Kommentar zu Boethius, «De Consolatione Philosophie», Berlín–New 

York, Walter de Gruyter, 20062. 
Gruber, Joachim, «Interpretationen zur Consolatio Philosophiae des Boethius», Anregung 38 

(1992), 169–181; 222–233. 
5. TOPICS OF PARTICULAR INTEREST IN THE CONSOLATIO 

5.1. Literary and rational form 
Brazouski, Antoinette, «The Elegiac Components of the De consolatione Philosophiae of 

Boethius», Classica et Medievalia 51 (2000), 237–250. 
Crabbe, Anna, «Literary Design in the De consolatione Philosophiae», in Boethius. His 

Life, Thought and Influence, ed. Margaret T. Gibson, Oxford, Basil Blackwell, 1981, 
237–74. 

Curley, Thomas F., «The Consolation of Philosophy as a Work of Literature», American 
Journal of Philology (1987), 343–67. 

Disandro, Carlos A., «La semántica lírica de Boecio y el fin de la Antigüedad», in 
Semanas de estudios romanos. En homenaje al prof. Dr. Carlos A. Disandro, profesor 
extraordinario de la Facultad de Filosofía y Educación de la Universidad Católica de 
Valparaíso, Valparaíso, Ediciones Universitarias de Valparaíso, 1987, 209-222. 
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Donoghue, Daniel, «Word Order and Poetic Style: Auxiliary and Verbal in the Metres of 
Boethius», Anglo-Saxon England 15 (1986), 167-196. 

Dronke, Peter, Verse with Prose from Petronius to Dante: The Art and Scope of the Mixed 
Form, Cambridge (Mass.), Harvard University Press, 1994. 

Eckhardt, Caroline D., «The Medieval Prosimetrum Genre (from Boethius to Boece)», Genre 
16 (1983), 21-38. 

Fortin, John R., «The Nature of Consolation in the Consolation of Philosophy», American 
Catholic Philosophical Quarterly 78.2. (2004), 293-308. 

Glei, Reinhold, «Dichtung und Philosophie in der Consolatio Philosophiae des Boethius», 
Würzburger Jahrbücher für die Altertumswissenschaft 11 (1985), 225-238. 

Goldlust, Benjamin, «Poétique et éthique du dialogue latin tardif: quelques remarques sur la 
Consolation de Philosophie de Boèce (1-3)», Vita Latina, 183-184 (2011), 172–192. 

Gruber, Joachim, «Einflüsse verschiedener Literaturgattungen auf die prosimetrischen Werke 
der Spätantike», Würzburger Jahrbücher für die Altertumswissenschaft 7 (1981), 209-21. 

Gruber, Joachim, «Reflexe griechischer Bühnenautoren in der Consolatio Philosophiae des 
Boethius», in Orchestra. Drama–Mythos–Bühne. Festschrift für Hellmut Flashar, ed. 
Anton Bierl et al., Stuttgart, Teubner, 1994, 162-167. 

Guillaumin, Jean-Yves, «Le nom du “corollaire”», Revue de Philologie 77 (2003), 225-234. 
Herold, Christine, «Boethius’s Consolatio Philosophiae as a Bridge Between Classical and 

Christian Conceptions of Tragedy», Carmina Philosophiae 3 (1994), 37-52 [Repr. in New 
Directions in Boethian Studies, eds. Noel Harold Kaylor, Jr., Philip Edward Phillips, 
Kalamazoo, Western Michigan University, 2007, 17-32]. 

Jordan, Victoria B., «Form and Function in Boethius’s Consolatio Philosophiae: The Role of 
the Carmina», Carmina Philosophiae 1 (1992), 1-18. 

Korenjak, Martin, «Die beste Tragödie? Die Consolatio Philosophiae des Boethius und das 
dramatische Verständnis des Platonischen Dialogs», Poetica 33 (2001), 23-50. 

Lerer, Seth, Boethius and Dialogue. Literary Method in the Consolation of Philosophy, 
Princeton, Princeton University Press, 1985. 

Magee, John, «Boethius’ Anapestic Dimeters (Acatalectic), with Regard to the Structure and 
Argument of the Consolatio», in Boèce ou la chaîne des savoirs. Actes du Colloque 
International de la Fondation Singer-Polignac (Paris, 8-12 juin 1999), ed. Alain 
Galonnier, Louvain-la-Neuve-París, Institut Supérieur de Philosophie-Peeters, 2003, 147-
69. 

O’Daly, Gerard, The Poetry of Boethius, Londres, Duckworth, 1991. 
Obertello, Luca, «La dialettica del paradosso nella Consolatio philosophiae di Boezio», 

Sapienza 40 (1987), 179-190. 
Relihan, Joel, «Old comedy, Menippean satire, and Philosophy's tattered robes in Boethius’s 

Consolation», Illinois Classical Studies 15 (1990), 183-194. 
Solere, Jean-Luc, «Bien, Cercles et Hebdomades: formes et raisonnement chez Boèce et 

Proclus», in Metaphysik und Religion. Zur Signatur des Spätantiken Denkens. Akten des 
internationalen Kongresses vom 13.-17. März 2001 in Würzburg, eds. Theo Kobusch, 
Michael Erler, Múnich-Leipzing, K.G. Saur, 2002, 55-110. 

Squillante, Marisa, «Cominciare e ricominciare (Boeth. De Cons. Phil. I m. 1 e p. I)», in La 
fine dell’inizio. Una riflessione e quattro studi su «incipit» ed «explicit» nella letteratura 
latina, ed. Luigi Spina, Napoli, Francesco Giannini e Figli, 1999, 31-46. 
5.2. Boethius, Lady Philosophy, and the Muses 
Varvis, Stephen, The «Consolation» of Boethius: An Analytical Inquiry into His 

Intellectual Processes and Goals, San Francisco, Mellon Research University, 1991. 
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Müller-Goldingen, Christian, «Die Stellung der Dichtung in Boethius’s Consolatio 
Philosophiae», Rheinisches Museum 132 (1989), 369-395 

McMahon, Robert, «The Structural Articulation of Boethius’s Consolation of Philosophy», 
Medievalia et Humanistica 21 (1994), 55-72. 

Troncarelli, Fabio, «Le radici del cielo. Boezio, la Filosofia, la Sapienza», in Boèce ou la 
chaîne des savoirs. Actes du Colloque International de la Fondation Singer-Polignac 
(Paris, 8-12 juin 1999), ed. Alain Galonnier, Louvain-la-Neuve-París, Institut Supérieur 
de Philosophie-Peeters, 2003, 713-739. 

Hallberg, Fred, «Is Lady Philosophy Being Straight with Boethius?», Carmina 
Philosophiae 2 (1993), 39-54. 

Jeanmart, Gaëlle, «Boèce ou les silences de la philosophie», in Boèce ou la chaîne des 
savoirs. Actes du Colloque International de la Fondation Singer-Polignac (Paris, 8-12 
juin 1999), ed. Alain Galonnier, Louvain-la-Neuve-París, Institut Supérieur de 
Philosophie-Peeters, 2003, 113-129. 

Jürgasch, Thomas, «Statura discretionis ambiguae. Eine Betrachtung der wechselnden 
Grösse der Philosophia in Boethius’ Consolatio Philosophiae», Jahrbuch für 
Religionsphilosophie 3 (2004), 165-188. 

Blackwood, Stephen, «Philosophia’s Dress, Prayer in Boethius’ Consolation of 
Philosophy», Dionysius 20 (2002), 139-154. 

Blumenthal, Amy, «New Muses: Poetry in Boethius’ Consolatio», Pacific Coast Philology 
21 (1986), 25-29. 

Chadwick, Henry, «Theta on Philosophy’s Dress in Boethius», Medium Aevum 49.2 
(1980), 175-179. 

Giesz, Ludwig, «Boethius... dass Wahrheit trösten kann», in Philosophische Spaziergänge. 
Zwölf vorsichtige Antworten auf die Frage, wie man sich im Leben denn einzurichten 
hätte, Stuttgart, Metzler, 1990, 38-53. 

5.3 Politics 
Caranci-Alfano, Luciana, «Politica e filosofia in Seneca, Marco Aurelio e Boezio», in 

Studia humanitatis fra tradizione e modernità, Napoli, Loffredo Ed., 1981, 47-56. 
Acosta Rodríguez, Juan, «La fundamentación ontoteológica de la ética de Boecio», in 

Actas del II Congreso Nacional de Filosofía Medieval, Zaragoza, Sociedad de Filosofía 
Medieval, 1996, 139-146. 

Courcelle, Pierre, «Le tyran et le philosophe d’après la Consolation de Boèce», in Atti del 
Convegno Internazionale dell’Accademia Nazionale dei Lincei 45, sul tema «Passaggio 
dal mondo antico al Medio Evo da Teodosio a San Gregorio Magno» (Roma, 25-28 
maggio 1977), Roma, Accademia Nazionale dei Lincei, 1980, 195-224. 

5.4. Mythology 
Crabbe, Anna, «Anamnesis and Mythology in the De consolatione Philosophiae», in Atti 

del Congresso internazionale di studi boeziani (Pavia, 5-8 ottobre 1980), ed. Luca 
Obertello, Roma, Herder, 1981, 311-326. 

Vicente Cristóbal, «Algunos testimonios más sobre Ulises y la Odisea en la literatura 
latina», Cuadernos de filología clásica (Estudios latinos) 7 (1994), 57-74 

Dronke, Peter, «Imágenes mitológicas en la poesía de Boecio», in Poesía latina medieval 
(siglos V-XV). Actas del IV Congreso del «Internationales Mittellateinerkomitee», 
Santiago de Compostela, 12-15 de septiembre de 2002, eds. Manuel C. Díaz y Díaz, 
José M. Díaz de Bustamante, Florencia, SISMEL, 2005, 33-45. 

5.5. Neoplatonism 
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Baltes, Matthias, «Gott, Welt, Mensch in der Consolatio Philosophiae des Boethius. Die 
Consolatio Philosophiae als ein Dokument platonischer und neuplatonischer 
Philosophie», Vigiliae Christianae 34 (1980), 313-340. 

Asbell, William J., Jr., «The Philosophical Background of sufficientia in Boethius’s 
Consolation, Book III», Carmina Philosophiae 7 (1998), 1-17 [Repr. in New Directions 
in Boethian Studies, eds. Noel Harold Kaylor, Jr., Philip Edward Phillips, Kalamazoo, 
Western Michigan University, 2007, 3-16]. 

Bakhouche, Béatrice, «Boèce et le Timée», in Boèce ou la chaîne des savoirs. Actes du 
Colloque International de la Fondation Singer-Polignac (Paris, 8-12 juin 1999), ed. 
Alain Galonnier, Louvain-la-Neuve-París, Institut Supérieur de Philosophie-Peeters, 
2003, 6-22. 

Beierwaltes, Werner, «Trost im Begriff. Zu Boethius’ Hymnus O qui perpetua mundum 
ratione gubernas», in Communicatio fidei. Festschrift für Eugen Biser zum 65. 
Geburtstag, eds. Horst Bürkle, Gerhold Becker, Regensburg, Pustet, 1983, 241-251. 

D’Onofrio, Giulio, «Cernens omnia notio (Cons., V, IV, 17). Boezio e il mutamento dei 
modelli epistemologico-conoscitivi fra tarda antichità e alto medioevo», in Mutatio 
rerum. Letteratura, Filosofia, Scienza tra tardo antico e altomedioevo. Atti del 
Convegno di Studi (Napoli, 25-26 novembre 1996), eds. María Luisa Silvestre, Marísa 
Squillante, Napoli, Città del sole, 1997, 185-218. 

5.6. Human nature and Happiness 
Dougherty, Michael V., «The Problem of Humana Natura in the Consolatio Philosophiae 

of Boethius», American Catholic Philosophical Quarterly 78.2 (2004), 273-292. 
García Herrera, Antonio, «Beatitudo y felicitas en Boecio (Cons. 2)», Habis 23 (1992), 

283-286. 
Ghisalberti, Alessandro, «L’ascesa a Dio nel III libro della Consolatio», in Atti del 

Congresso internazionale di studi boeziani (Pavia, 5-8 ottobre 1980), ed. Luca 
Obertello, Roma, Herder, 1981, 183-192. 

Goins, Scott, «Boethius Consolation of Philosophy 1,2,6 and Vergil Aeneid 2: Removing 
the Clouds of Mortal Anxieties», Phoenix 55 (2001), 124-136. 

Gruber, Joachim, «Boethius, Trost der Philosophie, oder: Des Menschen wahres Glück», 
in Meisterwerke der antiken Literatur. Von Homer bis Boethius, ed. Martin Hose, 
Múnich, Beck, 2000, 163-185. 

Houwen, Luuk, «The Beast Within. The Animal-Man Dichotomy in the Consolation of 
Philosophy», in Boethius Boethius Christianus? Transformationen der «Consolatio 
Philosophiae» in Mittelalter und Früher Neuzeit, eds. Reinhold F. Glei, Nicola 
Kaminski, and Franz Lebsanft, Berlín-New York, Walter de Gruyter, 2010, 247-260. 

Marenbon, John, «Rationality and Happiness: Interpreting Boethius’s Consolation of 
Philosophy», in Rationality and Happiness: from the Ancients to the Early Medievals, 
eds. Jiyuan Yu, Jorge Gracia, Rochester, University of Rochester Press, 2003, 175-97. 

Milanese, Guido, «Vertatur in beluam. Animals and Human Passions in Boethius’ 
Consolation of Philosophy», in Atti del V Colloquio della International Beasts Epic, 
Fable and Fabliau Society, Torino-St Vincent, 5-9 Sept. 1983, eds. Alessandro Vitale-
Brovarone, Gianni Mombello, Alessandria, Edizioni dell’Orso, 1987, 273-282. 

Traina, Alfonso, «Per l’esegesi di una lirica boeziana (cons. 1, m. 5)», Orpheus 1-2 (1980), 
391-410. 

5.7. Eternity, Foreknowledge, and Free Will 
Beets, François, «Boèce et la sémantique du regard», in Boèce ou la chaîne des savoirs. 

Actes du Colloque International de la Fondation Singer-Polignac (Paris, 8-12 juin 
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1999), ed. Alain Galonnier, Louvain-la-Neuve-París, Institut Supérieur de Philosophie-
Peeters, 2003, 547-569. 

Leftow, Brian, «Boethius on Eternity», History of Philosophy Quarterly 7.2 (1990), 123-
142. 

Leftow, Brian, Time and Eternity, Ithaca-Londres, Cornell University Press, 1991, 112-
146. 

McThighe, Thomas P., «Eternity and Time in Boethius», in History of Philosophy in the 
Making. A Symposium of Essays to honor J.D. Collins on his 65th Birthday, ed. Linus J. 
Thro, Washington D.C., University Press of America, 1982, 35-62. 

Obertello, Luca, «Ammonius of Hermias, Zacharias Scholasticus and Boethius: Eternity of 
God and/or Time?», in Boèce ou la chaîne des savoirs. Actes du Colloque International 
de la Fondation Singer-Polignac (Paris, 8-12 juin 1999), ed. Alain Galonnier, Louvain-
la-Neuve-París, Institut Supérieur de Philosophie-Peeters, 2003, 465-480. 

Obertello, Luca, «Proclus, Ammonius and Boethius on divine knowledge», Dionysius 5 
(1981), 127-164. 

Quinn, Philip L., «On the mereology of Boethian eternity», Philosophy of Religion 32 
(1992), 51-60. 

Regen, Frank, Praescientia. Vorauswissen Gottes und Willensfreiheit des Menschen in der 
«Consolatio Philosophiae» des Boethius, Göttingen, Duerkohp & Radicke, 2001. 

Sharples, Robert, «Fate, Prescience and Free Will», in The Cambridge Companion to 
Boethius, ed. John Marenbon, Cambridge, Cambridge University Press, 2009, 207-227. 

Victoria I. Ukolova, L’éternité et le temps dans la philosophie de Boèce, in La civilisation 
antique et la science moderne, .eds. B. B. Piotrovskij et al., Moskva, Nauka, 1985, 83-
86. 

5.7. Other topics of interest 
Wolff, Étienne, «Le costume dans la Consolation de Philosophie de Boèce et les Noces de 

Mercure et de Philologie de Martianus Capella», in Costume et société dans l’Antiquité 
et le haut Moyen Âge, eds. François Chaussont, Hervé Inglebert, París, Picard, 2003, 99-
106. 

Pablo A. Cavallero, «El griego en la Consolatio de Boecio», Anales de Filología clásica 14 
(1996), 75-84. 

6. THE FORTUNE OF THE CONSOLATIO 
6.1. Middle Ages 
6.1.2. General studies 
Beaumont, Jacqueline, «The Latin Tradition of De consolatione Philosophiae», in 

Boethius. His Life, Thought and Influence, ed. Margaret T. Gibson, Oxford, Basil 
Blackwell, 1981, 274-310. 

Bernhard, Michael, «Boethius im mittelalterlichen Schulunterricht», in Schule und Schüler 
im Mittelalter. Beiträge zur europäischen Bildungsgeschichte des 9. bis 15. 
Jahrhunderts, ed. Martin Kintzinger, Sönke Lorenz, and Michael Walte, Beihefte zum 
Archiv für Kulturgeschichte 42, Köln 1996, 11-27. 

Briesemeister, Dietrich, «The Consolatio philosophiae of Boethius in Medieval Spain», 
Journal of the Warburg and Courtauld Institutes 53 (1990), 61-70. 

Cropp, Glynnis M., «Boethius in Medieval France: Translations of the De consolatione 
Philosophiae and Literary Influence», in A Companion to Boethius in the Middle Ages, 
eds. Noel Harold Kaylor, Jr., Philip Edward Phillips, Leiden-Boston, Brill, 2012, 319-
355. 

Cropp, Glynnis M., «Boethius in Translation in Medieval Europe», in Übersetzung: Ein 
internationales Handbuch zur Übersetzungsforschung/Translation: An international 
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Encyclopedia of Translation Studies/Traduction: Encyclopédie internationale de la 
recherche sur la traduction, eds. Harald Kittel et al., Berlín-New York, Walter de 
Gruyter, II. 2, 2008, 1329-1337. 

Cropp, Glynnis M., «The Medieval French Tradition», in Boethius in the Middle Ages. 
Latin and Vernacular Traditions of the «Consolatio Philosophiae», eds. Maarten J. F. 
M. Hoenen, Lodi Nauta, Leiden-New York-Köln, Brill, 1997, 243-265. 

Evdokimova, Ludmilla, «La traduction en vers et la traduction en prose à la fin du XIIIe et 
au début du XIVe siècles: quelques lectures de la Consolation de Boèce», Le Moyen 
Âge 109 (2003), 237-60. 

Frakes, Jerold C., «The Knowledge of Greek in the Early Middle Ages: The Commentaries 
on Boethius», Studi medievali 27 (1986), 23-43. 

Frakes, Jerold C., The Fate of Fortune in the Middle Ages. The Boethian Tradition, Leiden, 
Brill, 1988. 

Gibson, Margaret T., «Boethius in the Tenth Century», Mittellateinisches Jahrbuch. 
Internationale Zeitschrift für Mediävistik 24-25 (1991), 117-24. 

Gibson, Margaret, «Boethius in the Carolingian Schools», Transactions of the Royal 
Historical Society 32 (1982), 43-56. 

Goris, Mariken, Wissink, Wilma, «The Medieval Dutch Tradition of Boethius’ Consolatio 
philosophiae», in Boethius in the Middle Ages. Latin and Vernacular Traditions of the 
«Consolatio Philosophiae», eds. Maarten J. F. M. Hoenen, Lodi Nauta, Leiden-New 
York-Köln, Brill, 1997, 121-165. 

Johnson, Ian, «Making the Consolatio in Middle English», in A Companion to Boethius in 
the Middle Ages, eds. Noel Harold Kaylor, Jr., Philip Edward Phillips, Leiden-Boston, 
Brill, 2012, 413-446. 

Kneepkens, C. H. J. M., «Consolation for the Soul. The Personal Prologues of Late 
Medieval Commentators of Boethius’s De Consolatione Philosophiae», in Medieval to 
Early Modern Culture/Kultureller Wandel vom Mittelalter zur Frühen Neuzeit: Volume 
3/Band 3; Personen(selbst)darstellung/Self-Fashioning, eds. R. Suntrup, J. R. Veenstra, 
Frankfurt am Main, Lang, 2003, 211-233. 

Mertens, Thom, «Consolation in Late Medieval Dutch Literature», in Boethius in the 
Middle Ages. Latin and Vernacular Traditions of the «Consolatio Philosophiae», eds. 
Maarten J. F. M. Hoenen, Lodi Nauta, Leiden-New York-Köln, Brill, 1997, 107-120. 

Minnis, Alastair J., «Aspects of the Medieval French and English Traditions of the De 
Consolatione Philosophiae», in Boethius. His Life, Thought and Influence, ed. Margaret 
Gibson, Oxford, Basil Blackwell, 1981, 312-361. 

Papahagi, Adrian, «Hic magis philosophice quam catholice loquitur: The Reception of 
Boethian Platonism in the Carolingian Age», in Boethiana Mediaevalia. A Collection of 
Studies on the Early Fortune of Boethius’ «Consolation of Philosophy», Bucarest, Zeta 
Books, 2010, 37-72. 

Phillips, Philip E., «The English Consolation of Philosophy: Translation and Reception», 
Carmina Philosophiae. Journal of the International Boethius Society 17 (2008), 97-126. 

Riera Y Sans, Jaume, «Sobre la difusión hispánica de la Consolación de Boecio», Crotalon 
1 (1984), 297-327. 

Szarmach, Paul E., «Boethius’s Influence in Anglo-Saxon England: The Vernacular and 
the De consolatione Philosophiae», in A Companion to Boethius in the Middle Ages, 
eds. Noel Harold Kaylor, Jr., Philip Edward Phillips, Leiden-Boston, Brill, 2012, 221-
254. 
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